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PIELIKUMS 

PADOMES SECINĀJUMI 

PAR EIROPAS PĒTNIECĪBAS TELPAS PĀRVALDĪBU 

 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

 

ATGĀDINOT 

 

– 2012. gada secinājumus "Stiprāka Eiropas Pētniecības telpas partnerība izcilībai un 

izaugsmei" 1, kuros tika panākta vienošanās par esošajām Eiropas pētniecības telpas (EPT) 

prioritātēm; 

– Eiropadomes 2013. gada secinājumus 2, kuros aicināts līdz 2014. gada beigām pilnā mērā 

pabeigt Eiropas pētniecības telpas izveidi kā politisku mērķi nolūkā paātrināt strukturālas 

reformas valstu sistēmās; 

– 2015. gada maija secinājumus par Eiropas pētniecības telpas ceļvedi 2015.–2020. gadam 3, 

kas bija pamats turpmākiem dalībvalstu EPT valsts rīcības plāniem; 

– 2015. gada decembra secinājumus par Eiropas pētniecības telpas konsultatīvās struktūras 

pārskatīšanu 4, kas bija pamats konsultatīvās struktūras racionalizēšanai, kuras ietvaros 

2018. gadā ir plānots pirmais EPT konsultatīvās struktūras trīsgadu pārskatīšanas process; 

                                                 
1 Dok. 17649/12. 
2 Dok. EUCO 169/13. 
3 Dok. 9351/15. 
4 Dok. 14875/15. 
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– 2015. gada decembra secinājumus par dzimumu līdztiesības veicināšanu Eiropas pētniecības 

telpā 5, kuros ir uzsvērta vajadzība veicināt ilgtspējīgas kultūras un institucionālas pārmaiņas 

EPT valsts rīcības plānos vai izstrādāt stratēģijas EPT ceļveža īstenošanai un piešķirt prioritāti 

tam, lai panāktu dzimumu līdztiesību un iekļautu dzimumu aspektu pētniecības un inovācijas 

saturā un programmās; 

– 2017. gada decembra secinājumus "Virzība no pamatprogrammas ''Apvārsnis 2020'' 

starpposma novērtējuma uz devīto pamatprogrammu" 6, kuros Padome atkārtoti uzsvēra, cik 

svarīgi ir dalībvalstu un Komisijas pastāvīgi kopīgi centieni tālāk attīstīt un stiprināt Eiropas 

pētniecības telpu, un uzsvēra nozīmi, kāda ir pamatprogrammai kā galvenajam instrumentam, 

ar ko atbalsta EPT mērķus un īstenošanu; 

– 2018. gada 29. maija secinājumus "Zināšanu aprites paātrināšana ES" 7, kuros Padome pauda, 

cik svarīga ir atvērtās piekļuves un atvērtās zinātnes politikas turpmāka virzība 

pamatprogrammas ietvaros un plašākā mērogā, uzsvēra Eiropas atvērtās zinātnes mākoņa 

nozīmi zināšanu izplatīšanā un aicināja uz pētniecības infrastruktūru ilgtspējību ilgtermiņā; 

 

1. ATZĪST, ka, panākot to, ka Eiropas pētniecības telpa (EPT) 8 labi darbojas, būtiski tiks 

veicināts tas, ka palielinās Eiropas pētniecības un inovācijas ekosistēmas efektivitāte, 

konsekvence un vispārējais veikums, un atzīst, ka EPT ir vajadzīga sistēmiska pieeja; šajā 

sakarā ATZINĪGI VĒRTĒ dalībvalstu un Eiropas Komisijas centienus, kas veikti kopš 

Padomes 2000. gada jūnija rezolūcijas 9, ar kuru EPT pēc 2000. gada marta Eiropadomes 10 

tika izveidota; 

                                                 
5 Dok. 14846/15. 
6 Dok. 15320/17. 
7 Dok. 9507/18. 
8 EPT kā definēts LESD 179. pantā. 
9 OV C 205, 17.7.2000., 1. lpp. 
10 Dok. 100/00. 
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2. ATZĪST svarīgo stratēģisko lomu, kāda Eiropas Pētniecības telpas un inovācijas jautājumu 

komitejai (ERAC) ir konsultāciju sniegšanā Padomei, kā mērķis ir nodrošināt, lai Eiropa 

maksimāli izmantotu ieguldījumu pētniecībā un inovācijā ekonomisko un sociālo ietekmi 

Eiropas un valstu līmenī nolūkā palielināt Eiropas konkurētspēju pasaules mērogā, atbalstīt 

nodarbinātības izaugsmi, uzlabot iedzīvotāju dzīves līmeni un samazināt krasās atšķirības 

pētniecības un inovācijas jomā Eiropas Savienībā; 

3. ATKĀRTO, cik svarīga ir cieša partnerība starp dalībvalstīm un Eiropas Komisiju, kopīgi 

strādājot pie EPT stiprināšanas, tostarp 9. pamatprogrammas "Apvārsnis Eiropa" ietvaros, un 

sadarbojoties ar valstīm, kas asociētas pētniecības pamatprogrammā (asociētās valstis), un 

attiecīgām ieinteresētajām personām no zinātnes un uzņēmējdarbības aprindām un 

sabiedrības; 

EPT ATSKAITES PUNKTI 

4. UZSVER, ka visās ar EPT saistītās grupās, kas īsteno EPT prioritātes, ir panākts zināms 

progress virzībā uz labāku EPT, un Eiropas pētniecības telpai tie ir svarīgi atskaites punkti; 11 

ATZINĪGI VĒRTĒ ERAC centienus 2018. gadā pārskatīt un pielāgot EPT konsultatīvo 

struktūru, kā izklāstīts ERAC 2018. gada 18. septembra atzinumā 12; 

                                                 
11 ERAC 2017. gada ziņojums, dok. 1206/18. 
12 Dok. 1209/18 un 1209/18 ADD 1. 
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5. UZSVER jauno pieeju partnerības politikai Eiropas pētniecības un inovācijas jomā, par ko 

informēja ERAC ad hoc darba grupa partnerību jautājumos, un to, ka "Apvārsnis Eiropa" 

priekšlikumā ievieš jaunu mehānismu ES pētniecības un inovācijas partnerību atlasei, 

īstenošanai, uzraudzīšanai, izvērtēšanai un pakāpeniskai izbeigšanai; GAIDA 2018. gada 

decembrī plānoto Komisijas izklāstu ERAC, kurā tā iepazīstinās ar priekšlikumu par kritēriju 

satvaru attiecībā uz partnerībām un par stratēģiskās koordinācijas procesu attiecībā uz 

pētniecības un inovācijas partnerību visu darbības ciklu mijiedarbībā ar "Apvārsnis Eiropa" 

stratēģisko plānošanu; ATKĀRTOTI NORĀDA, ka, kamēr stratēģiskās koordinēšanas 

procesam vajadzētu būt pilnībā darbotiesspējīgam līdz 2019. gada maijam, agrīna un 

strukturēta apspriešanās ar dalībvalstīm un asociētajām valstīm par jebkuru pētniecības un 

inovācijas iniciatīvu, kas finansējama "Apvārsnis Eiropa" ietvaros, būtu rīkojama, 

pamatojoties uz to sākotnējās ietekmes novērtējumu, gadījumā, ja paredzēts, ka to 

sagatavošanas darbi sāksies, pirms oficiāli tiks izveidots stratēģiskās koordinācijas process; 

UZSVER, ka koordinācijas un tīklu veidošanas darbības starp dalībvalstīm ES prioritāšu 

ietvaros un plašākā mērogā joprojām ir būtiskas kā daļa no centieniem, kas saistīti ar EPT; 

6. ATZĪMĒ, ka 2018. gadā ir 10. gadadiena kopīgai plānošanai Eiropas pētniecības telpā, kurā ir 

10 kopīgas plānošanas iniciatīvas; ŅEM VĒRĀ ERAC specializētās struktūras – Augsta 

līmeņa kopīgas plānošanas grupas (GPC) – nesenos sasniegumus, kas panākti, veicinot 

kopīgu plānošanas iniciatīvu ilgtermiņa stratēģiju izstrādi, izveidojot uzraudzības mehānismu 

valstu progresam šajā jomā un izveidojot jaunu satvaru iespējamo jauno un esošo kopīgo 

plānošanas iniciatīvu novērtēšanai; ATKĀRTOTI NORĀDA, ka joprojām ir būtiski kopīgi 

pievērsties globāliem izaicinājumiem, jo īpaši kopīgu plānošanas iniciatīvu ietvaros, un 

AICINA Komisiju turpināt atbalstīt kopīgu plānošanas procesu un kopīgas plānošanas 

iniciatīvas – saskaņā ar politikas mērķiem valstu un ES līmenī; 
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7. ATZINĪGI VĒRTĒ stratēģisko ziņojumu un Eiropas Pētniecības infrastruktūru stratēģijas 

foruma (ESFRI) ceļveža atjaunināšanu 2018. gadā 13 un AICINA ESFRI sagatavot nākamo 

ESFRI ceļveža atjaunināšanu 2021. gadā, nostiprinot tā stratēģisko nozīmi mainīgajā 

pētniecības infrastruktūras vidē; tāpat ATZINĪGI VĒRTĒ otro ziņojumu par Eiropas 

pētniecības infrastruktūras konsorcija (ERIC) regulas 14 īstenošanu un AICINA Komisiju līdz 

2022. gadam iesniegt nākamo ziņojumu par ERIC īstenošanu; ATZĪMĒ, ka ir nepieciešami 

piemēroti pasākumi, ar kuriem sekmē ERIC instrumenta izmantošanu, jo īpaši saistībā ar 

pieņemamu risinājumu attiecībā uz atbrīvojumu no PVN ieguldījumiem natūrā, lai stimulētu 

ieguldījumus ERIC un citās infrastruktūrās, kas minētas ESFRI ceļvedī, nolūkā palielināt 

transnacionālu un atvērtu piekļuvi Eiropas pētniecības infrastruktūrām un uzlabot to 

finansiālo ilgtspēju; AICINA Komisiju un dalībvalstis īstenot šos pasākumus pēc iespējas drīz 

un attiecinot tos uz Eiropas mēroga pētniecības infrastruktūrām, lai veicinātu to pakalpojumus 

starptautiskā līmenī un vajadzības gadījumā sasniegtu jaunus starptautiskus locekļus; 

8. UZSVER, cik svarīgas pētnieku darba tirgus attīstībai Eiropā un atvērtās zinātnes politikai 

atzīšanas un atlīdzības mehānismu un pētnieku prasmju attīstības shēmu uzlabošanā ir 

saskaņotas darbības un laba koordinācija starp EPT un pamatprogrammu, tostarp nākamo 

programmu "Apvārsnis Eiropa"; AICINA visas iesaistītās puses atzīt vienlīdzīgu iespēju 

transversālo raksturu un atvērto zinātni, jo īpaši attiecībā uz pētniekiem karjeras sākumposmā 

un doktorantiem; 

                                                 
13 http://roadmap2018.esfri.eu/ 
14 Dok. 11022/18. 
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9. AICINA ERAC, tostarp Pastāvīgo darba grupu cilvēkresursu un mobilitātes jautājumos, 

centies panākt labākas sinerģijas starp EPT un Eiropas augstākās izglītības telpu jautājumos, 

kas saistīti ar augstāko izglītību, apmācību, karjeru pētniecībā un zinību triādi; šajā sakarā ar 

interesi ATZĪMĒ 2018. gada 25. maija "Paris Communiqué" 15 sniegtās ziņas par labākas 

saiknes starp augstāko izglītību un pētniecību veicināšanu; 

10. ŅEM VĒRĀ darbu, ko veikusi ERAC Pastāvīgā darba grupa par dzimumu līdztiesību 

pētniecībā un inovācijā kopā ar ERAC specializēto struktūru – Stratēģisko forumu 

starptautiskajai sadarbībai zinātnes, tehnoloģiju inovācijas jomā (SFIC) – attiecībā uz 

kopīgām pamatnostādnēm par dzimumperspektīvas iekļaušanu starptautiskajā sadarbībā 

zinātnes, tehnoloģiju un inovācijas jomā, tostarp ieteikumus, kā risināt dzimumu līdztiesību 

"Apvārsnis Eiropai" ietvaros; ar bažām ATZĪMĒ, ka šī EPT 4. prioritāte par dzimumu 

jautājumiem dalībvalstīs netiek īstenota vienādi un tas ietekmē, kā tiek īstenoti salīdzinoši 

godīgi un dzimumu ziņā līdzsvaroti nosacījumi darbam pētniecības jomā Eiropā; ATZINĪGI 

VĒRTĒ SFIC un ERAC Pastāvīgās darba grupas par dzimumu līdztiesību pētniecībā un 

inovācijā centienus kā labas prakses piemēru transversālai sadarbībai pie dažādām EPT 

prioritātēm; 

11. ATZĪMĒ veiktos pasākumus, tostarp ERAC Pastāvīgās darba grupas atvērtās zinātnes un 

inovācijas jautājumos darbu, virzībā uz to, lai sāktu darboties Eiropas atvērtās zinātnes 

mākonis (EOSC), kas ir svarīgs atskaites punkts, lai visi pētniecības dati EPT būtu FAIR 16; 

UZSVER, ka sadarbībā ar dalībvalstīm ir jāizstrādā stabila EOSC pārvaldības sistēma, kas 

dod iespējas zinātniskajām kopienām un laika gaitā var attīstīties; AICINA visas iesaistītās 

puses savlaicīgi pilnībā īstenot EOSC un šajā sakarā ATZĪMĒ pētniecības infrastruktūras 

svarīgo lomu; ATGĀDINA, ka ir nepieciešama efektīva koordinācija starp EOSC un ESFRI, 

tostarp pārvaldības līmenī; 

                                                 
15 Paris Communiqué, Conférence ministérielle européenne pour l’enseignement supérieur 

(Eiropas ministru līmeņa konference par augstāko izglītību), 2018. gada 25. maijs. 

http://www.ehea.info/media.ehea.info/file/2018_Paris/77/1/EHEAParis2018_Communique_fi

nal_952771.pdf 
16 Findable, Accessible, Interoperable, Reusable (atrodami, pieejami, sadarbspējīgi un atkārtoti 

izmantojami). 
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12. Ņemot vērā jaunas norises zināšanu pārneses jomā, piemēram, atvērto inovāciju, AICINA 

Komisiju pārskatīt 2008. gada Ieteikumu par intelektuālā īpašuma pārvaldību zināšanu 

pārneses darbībās un par prakses kodeksu universitātēm un citām sabiedriskām pētniecības 

iestādēm, lai ar zināšanu pārnesi vēl vairāk palielinātu pētniecības un inovācijas ietekmi; 

13. AICINA dalībvalstis, Eiropas Komisiju un attiecīgā gadījumā privātā sektora pārstāvjus, kā 

arī NVO un iedzīvotājus saistībā ar SFIC vairāk pūļu veltīt ciešākai koordinācijai 

starptautiskajā sadarbībā, cita starpā, izmantojot kopīgas sanāksmes un iespējamos nolīgumus 

zinātnes un tehnoloģiju jomā, kā arī turpmākas daudzpusējas darbības, tostarp nolūkā sasniegt 

ilgtspējīgas attīstības mērķus, ar ko tādējādi tiktu izveidotas sinerģijas un radīta pievienotā 

vērtība valstu un Eiropas līmenī; šajā sakarā būtu jāņem vērā arī darbības "Apvārsnis Eiropa" 

ietvaros; 

14. ATZINĪGI VĒRTĒ Eiropas Komisijas 2018. gada ziņojumu par zinātnes, pētniecības un 

inovācijas rezultātiem Eiropas Savienībā 17 kā vērtīgus faktus par pašreizējo stāvokli ES 

pētniecības un inovācijas ekosistēmā; ATZĪST ES rezultātu uzlabošanos inovācijas jomā kopš 

2010. gada, kā norādīts 2018. gada Eiropas inovācijas rezultātu pārskatā 18; tomēr ar 

bažām ATZĪMĒ nevienādo attīstību visā Eiropas pētniecības telpā un šajā sakarā UZSVER, 

ka EPT ir jābūt labāk apgādātai, lai pievērstos minētajiem izaicinājumiem; 

                                                 
17 Eiropas Komisija, Research and Innovation Performance of the EU 2018, Strengthening the 

foundations for Europe’s future (Zinātnes, pētniecības un inovācijas rezultāti Eiropas 

Savienībā 2018. gadā, Pamatu stiprināšana Eiropas nākotnei), 2018, 

https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/rec-17-015-srip-report2018_mep-web-20180228.pdf 
18 Eiropas Komisija, European Innovation Scoreboard 2018 (2018. gada Eiropas inovācijas 

rezultātu pārskats), https://ec.europa.eu/growth/industry/innovation/facts-

figures/scoreboards_en 
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15. ATZINĪGI VĒRTĒ ERAC jauno pieeju regulāri rīkot stratēģiskas politikas debates, lai EPT 

vajadzībām turpmāk izvērstu dažādu politikas virzienu kombināciju pētniecības un inovācijas 

jomā; ATZĪST, ka šīm stratēģiskajām politikas debatēm var būt svarīga loma, nodrošinot 

dalībvalstīm forumu, lai labāk saprastu, cik efektīva valstu un Eiropas līmenī ir to rīcībā esošā 

politika un instrumenti, lai īstenotu EPT prioritātes un sasniegtu plašākus Eiropas 

ekonomiskos un sociālos mērķus; AICINA Komisiju savākt faktus, par kuriem panākta 

vienošanās, attiecībā uz pētniecības un izstādes politikas izstrādi un ietekmi, tostarp, turpinot 

sadarbību ar Ekonomiskās sadarbības un attīstības organizāciju (OECD), jo tas varētu 

nodrošināt informāciju valsts politikas veidošanā; 

EPT KONSULTATĪVĀS STRUKTŪRAS PĀRSKATĪŠANA 

16. ATZINĪGI VĒRTĒ ERAC atzinumu par EPT konsultatīvās struktūras pārskatīšanu un 

AICINA ERAC un citas ar EPT saistītās grupas 2019. gadā ātri īstenot tajā paustos 

ieteikumus, izmantojot rīcības plānu, tostarp vajadzības gadījumā savu pilnvaru pārskatīšanu; 

17. ATZĪST, ka pašreizējām EPT prioritātēm arī turpmāk vajadzētu būt pamatam sadarbībai starp 

dalībvalstīm, asociētajām valstīm, Eiropas Komisiju un publisko un privāto ieinteresēto 

personu organizācijām pastiprinātas EPT partnerības ietvaros; ATZĪMĒ, ka EPT ceļvedi 

2015.–2020. gadam piemēros arī turpmāk, pilnībā ievērojot subsidiaritātes un 

proporcionalitātes principus, vienlaikus balstoties uz dažādību un valstu pētniecības un 

inovācijas sistēmu stiprajām pusēm; 

18. UZSVER nozīmi, kāda ir "Apvāršņa 2020" politikas atbalsta instrumentam kā instrumentam, 

ar ko atbalsta pamatprogrammu, lai stiprinātu EPT politiku; šajā sakarā UZSVER, ka politikas 

atbalsta instrumenta savstarpējas mācīšanās, salīdzinošu izvērtēšanu un īpašu atbalsta 

pasākumu rezultāti un citu ar EPT saistītu faktu rezultāti, piemēram, EPT progresa ziņojums 

un Eiropas inovācijas rezultātu pārskats, vajadzības gadījumā būtu jāizmanto visām pusēm, 

tostarp ar EPT saistītām grupām; PIEKRĪT, ka vairāk būtu jākoncentrējas uz to, lai uzlabotu 

ar EPT saistītu grupu nozīmi un ietekmi; 
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19. UZSKATA, ka jaunās vajadzības jaunām EPT darbībām var iekļaut esošajās EPT prioritātēs; 

ATZĪST dažu EPT darbību horizontālo raksturu, un tam ir vajadzīga turpmāka transversāla 

sadarbība pie EPT prioritātēm; 

20. AICINA EPT konsultatīvo struktūru pielāgot šādi: 

– ERAC izpēta iespējas, kā esošajai Augsta līmeņa kopīgas plānošanas grupai (GPC) atsākt 

darbu nolūkā sagatavot dalībvalstu un asociēto valstu dalību stratēģiskās koordinācijas 

procesā attiecībā uz partnerībām, kad attiecīgajā forumā tiks lemts par tā izstrādi un tā 

uzdevumu izstrādi. 

– Ar EPT saistītas grupas rīko secīgas vai kopīgas sanāksmes, ja ir daudz sinerģiju attiecībā uz 

saturu un ir mērķgrupas. Vidējā termiņā izskata iespējas optimizēt grupu skaitu, vienlaikus 

nodrošinot, lai visiem EPT prioritāšu aspektiem tiktu pievērsta pienācīga uzmanība. 

– Visām ar EPT saistītām grupām būtu jāizpēta veidi, kā palielināt tiešu apmaiņu ar 

attiecīgajām EPT ieinteresēto personu organizācijām un savā darbā iesaistīt augsti kvalificētus 

ekspertus. 

– Lai veicinātu apmaiņu starp EPT un Eiropas augstākās izglītības telpas (EHEA) politiku, būtu 

jāievieš regulāras secīgas sanāksmes par attiecīgajiem tematiem starp ERAC un Boloņas 

procesa pārraudzības grupu un/vai augstākās izglītības ģenerāldirektoriem. 
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21. UZSVER, ka EPT konsultatīvās struktūras efektivitāte un lietderība būtu jāoptimizē: 

– ERAC vadošā loma EPT konsultatīvajā struktūrā būtu jāsaglabā un jāstiprina. Tādējādi, ERAC 

savas atbildības ietvaros būtu jāpalīdz citām ar EPT saistītām grupām nodrošināt optimālus 

darba apstākļus saviem centieniem īstenot EPT ceļvedī noteiktos mērķus. 

– Visu ar EPT saistītu grupu pilnvarām būtu katrai grupai jāsniedz skaidri mērķi ar konkrētiem 

un praktiskiem uzdevumiem. 

– Ja rodas jauni jautājumi, kas nav esošo grupu pārziņā, ar EPT saistītas grupas varētu turpināt 

veidot ad hoc darba grupas, kam ir skaidri noteikti mērķi un uz ierobežotu laikposmu. 

Dalībvalstīm, asociētajām valstīm un Eiropas Komisijai būtu jānodrošina, ka dalībniekiem 

visu veidu grupās ir atbilstošs profils attiecīgajā līmenī, un arī būtu jāapsver "Apvāršņa 2020" 

politikas instrumenta izmantošana šo mērķu sasniegšanā. 

– Ir jāpalielina koordinācija starp Padomes prezidentūras prioritātēm un ar EPT saistītu grupu 

programmām, jo īpaši, iesaistot nākamās Padomes prezidentvalstis ERAC valdē, sākot ar 

18 mēnešiem pirms to pilnvaru laika. 

– Eiropas Komisija, tostarp tās Kopīgais pētniecības centrs, tiek mudināta vajadzības gadījumā 

turpināt sekmēt savstarpēju bagātināšanos ar Komisijas un ar EPT saistītu grupu ekspertu 

konsultatīvajām grupām, lai izvairītos no centienu dublēšanās un lai optimizētu kopējās 

konsultatīvās sistēmas pētniecības un inovācijas jomā efektivitāti un lietderību, piemēram, 

attiecībā uz Eiropas pētniecības, tehnoloģiju un izstrādes novērtēšanas tīklu vai atvērtās 

zinātnes un inovācijas jomā. 
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EPT NĀKOTNE 

22. AICINA Komisiju līdz 2020. gada vidum publicēt jaunu paziņojumu par EPT laikposmam 

pēc 2020. gada, kurš balstīts uz drošiem faktiem un kurā var būt ierosinātas pārskatītas EPT 

politikas prioritātes un EPT pārvaldības un uzraudzības mehānismi valstu un ES līmenī; 

23. AICINA Padomes prezidentvalstis apsvērt, sākot ar 2020. gadu, rīkot regulāras EPT ministru 

līmeņa konferences, izmantojot jauno paziņojumu par EPT par pamatu, balstoties uz kuru, 

Padome nosaka EPT prioritātes; 

24. UZSKATA, ka dalībvalstu un asociēto valstu EPT valsts rīcības plāniem ir jābūt svarīgiem 

instrumentiem, lai īstenotu EPT. Šiem plāniem ir nepieciešams saskaņots un pārskatāms 

uzraudzības instruments, kurš jāizmanto transversāli attiecībā uz visām EPT prioritātēm un 

grupām un kurā iekļautu dažādus valstu ceļvežus, un tas būtu jāizmanto brīvprātīgi; ATZĪMĒ, 

ka ir jāizpēta iespējas, lai EPT valsts rīcības plānus labāk sasaistītu ar Eiropas pusgadu; 

25. Turklāt, ņemot vērā EPT ceļveža 2015.–2020. gadam beigu termiņu, IEROSINA, lai 

Komisija, cieši sadarbojoties ar dalībvalstīm, apņemtos rūpīgi izvērtēt šāda veida EPT 

politikas veidošanas instrumentu; 

26. GAIDA EPT konsultatīvās struktūras nākamo pārskatīšanu ne vēlāk kā 2021. gadā, ņemot 

vērā iespējamo jauno paziņojumu par EPT un pirmās EPT ministru līmeņa konferences 

iespējamos rezultātus. 
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